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Az emberek vilagszerte sokféle nyelven beszélnek. ¢ lakéhelyre és sok masra is tud kdvetkeztetni
Valaki magyarul, masok példaul olaszul vagy finniil, : masok beszédébdl.
de olyan is akad, aki két vagy harom nyelvet is o A minyelviink is szamtalan részbdl all.
megtanult mar gyerekkoraban. Sokan az iskolaban o Amagyarok egy része tdnyérvirdgnak mondja,
talalkoznak ujabb nyelvekkel. Legaldbb egy o amitmasok napraforgonak, magjat pedig
anyanyelve mindenkinek van. e Mmakukdnak.Gondoltad volna, hogy az egres, a
Am hidba hasznal két ember egy kdzds nyelvet, e piszke, a kGszméte, a csipkeszdlb és a tiiskebogyd
mégsem teljesen egyforman beszélnek. Példaul a e mind-mind ugyanazt a kis sz6rés-bogy6s novényt
britek megértik az amerikaiakat, de a beszédiikbdl e jelenti? Azakrumplis - vagy burgonyds - étel,
észreveszik, hogy ki él veliik a szigeten és ki e  amitaBalaton kdrnyékén dodéllének hivnak,
az 6cednon tdl. Akiilénbozd helyen él6k mas ®  nyugatabbra mar gdnica.
szavakat haszndlnak ugyanarraadologra, bizonyos ~ © Néhany dologra mindannyian tudunk tobb szét
szavakat pedig mashogyan ejtenek ki. Aki tobb ® - ezeket szinonimaknak nevezziik -, mint a kutya
helyen megfordult a vilagban vagy tanult err6l, a ®  ésazeb,az autéés a kocsi, de sok szinonimat csak
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eqgy-egy kornyéken hasznalnak. A debreceniek
példdul nem levetkdznek, hanem ledltdznek, az
erdélyi gyerekek pedig nem a sdrgarépdtdl tudnak
flityilni, hanem a muroktdl.

Azok a magyar emberek, akik masik orszagokban
élnek, még annak az orszagnak a nyelvébdl is
atvesznek szavakat, hiszen kortlottik sokan azt
hasznaljak. A felvidéki magyarok Szlovdkidban
példaul tyepldkit viselnek, ha melegiténadrdgot
vesznek fel, és horcsicdval (mustarral) eszik a
virslit. A karpataljai magyarok Ukrajndban zsemle
helyett bulocskdt, iditGitalként pedig szokot
fogyasztanak.

Vannak olyan szavak is, amelyeket tobb
teriileten is haszndlnak, de nem mindenhol jelentik
ugyanazt. A vajdasdgi magyarok Szerbiaban a
patikdt nem gyogyszer vasarlasara hasznaljak,
hanem azt veszik fel tornacip6ként. Ha egy
Romdnidban él6 magyar vesz egy autébuszt, nem
vasdrol egyet, hanem csak felil ra.

De nemcsak a szavak és jelentéseik
kiilonbozhetnek. A Felvidéken él6k tyepldkijat
Magyarorszagon mackonak vagy melegitének
mondjak, de a Balaton északi partjan sokan
melegittdnek ejtik, déli oldalan melegéttdnek.
Dunantdlon a fiizet nemcsak iskolai eszkdz, hanem
afizetést is jelentheti, Utbaigazitaskor pedig nem
arravagy erreiranyitanak (sét: irdnyittanak),
hanem aaravagy eere, a hosszu rhelyett az aés az
e hangokat nyujtva.

Az orszag északkeleti csticskében és az ottani
hatarokon tul eléfordul, hogy két magdnhangzét

ejtenek szorosan egymads utan: az ereinkben
kering6 voros folyadékot néhanyan véirnek, masok
viérnek mondjak. A ,szogedieken” kiviil sok mas
vidékenis 0-t ejtenek az e helyén, a legtobben
pedig vdltogatjak: fel és fdl, zsemle és zsémle,
csengetés és cséngetés eqgyforman megalljak
helyliket a magyarban.

Egyéniséglinket szeretjiik 6ltozkodésiinkkel,
hajviseletiinkkel kifejezni. A beszédiink is kifejezi
személyiséglinket és hovatartozasunkat, hogy
honnan jottiink, kik vagyunk és kikkel tartozunk
0ssze. Kézos nyelviink a magyar, de ha mindenki
ugyanazokat a szavakat hasznalna azonos
kiejtéssel, nyelviink sokkal szintelenebb volna, és
nem tudnank megktlénbdztetni egymast.

Alegtobb ember sajat kornyezete beszédét
tartjalegszebbnek, de ez nem meglepé.

Gondolj csak bele: biztosan ugy érzed, hogy a te
nagymamad késziti a legeslegfinomabb siitiket
avilagon, am az osztalytdrsaid ugyanezt hiszik
az 6 nagyijukrdl. Vannak szavak, amiket mi nem
hasznalunk, de ett6l még nem rosszak - csak
masok. Hiszen a vdnkos ugyanolyan puha lehet,
mint a pdrna, a tdcsni pedig akkor is finom (sok
tejfdllel!), ha valahol lapcsdnkaként teszik elénk.

Mivel a nyelvet emberek hasznaljak, az is
éppoly sokféle lehet, mint 6k. A sok érdekesség
egyuttesen alkotja anyanyelviinket, a kdzos
nyelvet beszél§ emberekbdl igy formalddik
k6zosséq.



